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L _Di-s_posiciones' generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de Ralificucton del Convenio jn-
ternacional relgtive o la limitacion de iy respomsa-
bilidad de los propieterive de buQues gue notegsn
por alta mer, firmade en Bruselas el din 18 de oc
tubre de 1957,

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE
Jere pEz, ESTADO EgFAROL,
GENEHALISIMO DE LO5 EJERCITON NACIONALES

Por cugntio et dia 10 de oclubre de 1957 el Plenipotenciario de
Espafia, nombrado en buena y deblda forma al efecto, firmé
en Bruselas, juntamente com los Flenipotenciarios de los phlses

que se mencionan s continuaciirn, o Convenic Internaciohial

_relativo & la limitacién de la responsabilided- de los prople-
rios de bugues gue navegan por xlta mar, cuyo. tewto certifi-
eado se inperita seguidamente:

Repliblica Federal de Alernania, Bélgica, Brastl, Canads, Olo-

¢ad dei Vaticano, Prancia, Reipn Unido de la Gran Bretafis

e Iriands del Norte, India, Israel, Italis, Paises Bejos. Per,
Polonis, Portugal, Suecla, Sulza ¥ Yugosisvia

Las Altas Partes contratantes.

Habiendo regonocido la uillied de filar de comun acuerdo
determinadas normas uniformes concernientes a nmltacdén
de responsabifidad de los propletarios de bugues,

Deciden concluir un Converde a tal fin ¥ por consigniente,
hen acordado lo gue sizgue:

Articulo 1

1. Bt propietaric de un bugue puede limitar su response-
bilided sl lmporie que determina el artfoulo 3 del pressts
Convenlo para s créditos gue resulten de uns de las cavises
sigulentes, s menos que « scaecimiento que da origen: sl erd-
dito haya provenido de culpa persomal del propietgrio:

a} Muette o iesiones corporalés de cuslquier persons que
estuviese & bordo pera ser {ransportada 'y pirdidas ¢ dafios
de cuslesquiera bienes que estuviesen a bordo del hugue.

b} Muerie o lestones corporales de cuslguier ofre persona
en tierrs o en el agua, pérdidas o dafios o cualeaguiers otros
bienes o atentados a coalquier derecho ocmsionados por asto,
negligencia © culpa de enslquier persons que se enchentre s
bardo del buque de gulen el propletario e resporsable, o de
cualquier olra persona que no estuviese a bordo y de s que el
yropictaric sea responssble, sleinpre e en este Htimo caso
el hecho, Ia negligencia ¢ ja culpa ¢ refleran » I navegacion,
8 Ia administracion del buque, 4 la cargs. al tratisporte o A
la descarga del cargamento, al -embargue, sl msporh o al
desembarce de 10s pasajeros.

¢ Cunlquier obligacitn o responsabilidad impueste. por ley
relativa 4 la extriccion de restoe ¥ concerniente & .la pussta
a flote, n Ia Yetirady o a i destrucelén ge un buque handido,
encailado o abandonado (incluso todo lo que hey a bordo),
asi como toda obligacién o respomssbilidad resultants de. dafios
causados por un buque & instalaciones portuariag, dﬂmenu v
vias navegables,

2. En e presents Comvenio a expresldn «0afion corparalass
designa los créditos de indemplzscion resultunte de muerts y

de leslanes corporales; is expresin «lafion materislesy sefiala -

todos los dembs erédilos que menclona el pirrafo 1 susodicho.

3. £ derecho de un propietario de bugue de Hmitar su res.
ponsabilidad en los casos previston =n ¢l phrtafo @ del presemn-

te ertictlo, se le reconoce aun cuando su resporeabilided »e
derive de las propledad posesion, custodia ¢ control @l buque,
no hebiendo prueba. de su culps ni de la de las personas ds
gquienes & debe regponder.

4 Wl presente articulo no me aplicura:

a} A los créditos por conceplo de ayuda, selvAamento o
contritacién en sveria compin,

b1 A loa créditoa del Cepltar. de los mlembros de la tTipu-
lagisn o de cualesquiera otros dependientes del propletario dei
buque gue estén & bordo o cuyss funciones gusarden relactdn
con el servicio del navis, asi ebmie & los créditos de sus here-
deros ¥ representantes st aegﬁn la Ley que rige e contrato
de sérvicio entre € propietario v tales dependiéntes, ¢l propie
taric no tiene derecho a ithitar Su reéponeabliidad acetes e
estos créditos, © al, segin esta Ley. no puede hacerio sino
cusndo la sums supers el \niporte previsto en el articulo 3

4 siguisiie,

5. 31 el propietaric de un bugue esté autorizado a reclamar
a un acreedor un créiito por dafio resultente del mlsmo aeon-
tecimiento, log créditos respeciivos se compensarin y las dis-
posiciones del presente Converlo no se aplicsrin mis que al
salgo; =i lo hublere.

8. La wxlex forir determinard qulén es ln persons & quien
incumbe probar que e acwecimiento que da origen al erédito
provenge o no de ia cuilpa persenal del propletacio,

7. El hecho de fnvocar is Hmitacién de responsabﬂ!dad no
constttuye reconocimieito de diche responazbliidad.

Articnto 2

1. Le lanitacién de la responsabilided fijada por el artieu-
losdeipresentel'}onm;eapﬂmaslmjuntodemcré-

ditos  por- defios corporsles y dafios maferisies originades en

un migmo siceso. sin. tener en cuénta los erédites originados
o que pe origicen en ofrG wuCese.
2 Cuando el ounjnnto de los créditos resultantes de un

- mismo suceso exceds loa lfmiltex de la respanaabilidad tal como

sedetenninanenelart&eulo&el:mpoﬂeglobalwmm
dienie a dichos iimites podri emmétituirse ono fondo de liml-
taclén Umieo. .

3. E! fondo asi cmsl:itludo queda afectado exclusivamente
mpmd&lmcrédimacmrespeutopmdamvommeh
fimitector de la respansabiitdad.

4 - Después de constitulrse €! fondo no DOdré. e}eroerm nin-

‘gln derécho pare dighos créditog sobre otros bienes del pro-

pletdrio por los acreedores a los cunles se reserva el fondo, a
eandielén de que el fondo de Rmitacién quede ereeuvamenae
dispomble &0 beneficle del- reclamsnte,

f Artfoulo 3

1. Lm, cantidades & gue sl proplstario de un bugue puede
limitar su resporsabilidad, en los casts’ previstoa en ¢l articu-
io 1, serdn:

a) Eneluaomqmeisueesonohayadsdolugarmﬂsque
a dafios materlales, une cantidad total de 1000 francos por
tonelada de arquec del bugue.

b) En e} cezo en qué ol suceso 2o hublers originsdo nada
més gque deA08 oOTPOrRies, ma cantidad tots]l de 3300 frencos
por tapelads de mrguec del bigus.

¢ FEn e cano en que el sucese hublers dado lugar & is
vez a dafios corporales ¥ o defios maberiales une cantidad
total -de 5160 francoe por toneiada de arqueo del buque, de ia
cual uns prhmers parte de 2,100 franeos por tonelada de pr-
quecs e afectara exclusivarpente ol pago de los créditos pov
dafios- corporales, ¥ dns segunda parte de 1.000 francog por

- tonelnda de arqueo se afectard nl psgo de los créditos por

dafios materiales; sin smbargo. curidip 1a primera parte resul-
tare lnauficlenite para.pagar integramente los créditos par de-

 fios cotporales, el saldo no pagdo.-de ostos créditos concurrirs

oor log créditos por dafios matsriAles para Qe se pague con
la segunda parte del foibxdo.

3 En cads parte del fonde de HmitsciSe, la distribucitn
M -hard entre 103 Acreedotes, en pmporctén 2 la cuantia de sus
médlms regonacidos,

3. 8f con anterioridad & ia diatribucién det fondo el pro-
pletario de un buque pegare en su. folalldad ¢ en- parte unc
de los créditos IndicadoR en el srtfculo 1, pérrafo t, quedara
W&ammmmamdwhmmdebﬁam
tin en la distribucidn dsel fonda, pero solamte en ln medida
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en Que, con arreglo al derecho del pais en que el fonde s=e
hza eonstitvido, diehv acreed{r podria hacer reconocer en i
Licin su crédito contrn el propietario,

¢ Cunando el propieterio esiablezce guw potdra ulferiorments
ubligareele a4 pugar en su joiplided o en parte uro de log clé
ditos indicados en ¢l artipnlo 1, parrafo 1. el Tribungl o gual
quiers otra eutoridad competente del pais en que ef fondo se
hayg constituido podré dispoher gue se reserve provisional-
mente una canfidad suficiente para permitir al propietario ha-
cer valer ulteriormente sus dereghas sohre el fondo, en las
cvondiciores indlcadas en el parrafo anterior.

5. Para delerminar el |imite de la responssbilided de un
propietario de buque, con arreglo & lay disposiciones del pre-
sente artieylo, cualouier buque de menos de 00 toneladas de
arqueo se gsimilard & un navio de este fonelaje.

§. El franco mencionade en este articulo se considerars
que se refiere a una unidad constituida por 656 miligramos y
medio de oro. con una ley de 80 milésimas. Las cantidades
mencionadas en el parraio 1 del presente articula e camblarén
en la moneds pacional del Estado en gue se haya invocado la
limitacién de ! responsabilidad: el cambio se efectuard segin
el valor de esta moneds con relacién a la unidad anterior
mente definida, en la fecha en que el propietario del bugue
haye constituido el fondo, efectuado el pago o prestado, con
arrcglo a la Ley de ese Esiado. cuslguier garantia equiyu-
lente,

7. Para la aplicacion de este Convenio, e tonelaje se eai-
cifard en la forme sigutente:

— Para loz buques de vapor u otros bugues de propulsion
mecinica, el tonelaje nelo aumenriado con el voltinen gue por
razon del espacic geupado por las instalaciones de fueris mo-
trizn se hays deducido del tonelaje bruto con el fin de defermi-
nar et {onelaje neto;

-- Parn log demds bugues, el tonelais neto

Artienlo 2

in perjuicio de las disposiclomes previstas en el ariienle o
perrafc 3, del presembe Convenio, las normas relativas a la
constifuciéon y a la distmbucién del fondo eventugl y todas las
nores de procedimiento se determinaran por la Ley naciongl
del Estado en el que el fando se constituya.

Artieuls 5

1. En tedos los cases enl gue un prapietaric esté aubtorizado |

8 limitar su responsabilidad en virtud del presente Convenio
v cushdo e bugue o cualguier otro bugue U oira bien perfe
necienfe ai mismo proptetaric baya sidoe sembargada dentro de
le jurisdiecién de ur Estado sontratante o se haya aportado
fianza u ofra garentia para evitar el embargo, e Tribunal o
cualquier otrn auloridad competenie de dicho Estado podra
ordenar €] levantamienio del embargo del bugue o de cual-
quier otre bien o la liberncién de la garsntis prestads, & comr
dielén de gue se pruebe que el propietario aportd va ﬁanza
suficlente ¢ cualffuiere cotra garshiia por upa eantidad izu
al pleno lfmite de gu responsabilidad, tal eusl ésta ragq}ta dal
pres¢nte Convenio, ¥ que la fianza o la garantfa asi aporiada
se encuentre efectivamente disporible en provecho del deman-
dante, de conformidad con sus derechos.

2, Cuando en lasg circunstancias mencionadas e el parrs-
fo 1 dpd presente grticuio se haya va dado fisnrg u otra gn-
rantia:

a' En el puerto en el que se haya producido el accidenie

qua hava dado lugar al crédito.

b} Er: el primer pueric de escala después del aceidente,
5! éste no se Rroguio ail un puerto.

¢} Bn & puerto de desembarec a de despargn, si g8 trals
de un crédite relative ¢ defioe vorpersles o a defios a laa mer-
cancias.

Fl Tribuna}l o cuslguier otra autoridad competenie opdens.
ra el levantamiento del embargo del buque o la libergeién Ge
ia flanzg u olra garaniia cuando so revinan las condiclones in-
dicadas en e parrafo 1 del presente articuio

3. Las disposiciones de los phrrafos 1 y 2 del presente ar-
ticulo serdn igualmente aplicables si 1 Ranza o cualquiers otra
garantia ya prestade es inferior sl pleno Limite de 13 respon-
eabilidad con 2rreglo el }meserte Cpnvenio, a condicidn de Gue
se dé una fianza o cualguier otrs garsntia suficiente por @
diferencia.

4, Cuando ¢! propietario haya dado fianza o prestado otra
garantin por un importe correspondiente al pleno iimite de s
reaponsabliided con arreglo al presente Convenloe, digha fisnsa

o dicha oITs gafaniil podrén servir para ¢l pagoe de todos los
rréditos derivados de why mismo acontecimiento y eon respeclo
# las cuales €] propictavio pueda hmitar su responsabilidad.

5. El precedimiento relative & las acciones entabladas en
aphicacion de las dispusiciones del presente Convenio v 108 plia-
720 BN gue hayan de ejercitarse dichas aeclonwes, ge repiran
por la Ley naciprai el Fstado coniratente en el que se e
arrolic el proceso.

Avticulo &

1. En el presente Convenio, la responsabilidad del propie-
tario ¢el bugue incluye la responsabilidad del propio bugque.

2. Sin perjuicio del parrafo 3 del presente articaio, las dis-
posicianes del presente Conveniv serar aplicables al Fletador,
al Naviero, al Naviero gestor, ast como ai Capitin. a 1os mism-
wres de la tripulacién y demdis dependientes del propletaric.
del Pletudor, del Naviere o del Naviere gestor gue acbien en
cjercicio de sus funeiones, de la Misma maners que s¢ Apiican
al propietario mismo, sin gue la swma global de ia responsabi-
iidad limitads dej propietario v de todas estas demas Personas,
cop pespecto a dafies corporales ¥ waterisles resuitantes de ur
misme acontecimiente pueda exeeder de los unportes fijadoa
con arregio al arileulo 3 del presente Convenio,

3. En el caso de¢ ung accidn entablada contra el Capitan
o los miembros de la tripulacion, éstos podran lmitar su res
pansabilidad, inclusn cuando el acortecimiento origen del eré-
dito se deba 2 cina suva perscnal. Sin embargo, st ol Capitan
o el mismbro de ia fripulacidn es al mismo tiempo Gnico pro-
pietario, coprupieiarie, Flotador, Navicre o Naviern gestar, o
dispuesto en €l presente parrafo no se apileard sino cuando sa
trate de una falta cometidn en =u calidad de Capit&n o de
miembro de It mpulacmn

Avtteule 7
El presenie Canvenin se aplicara slempre gue el prepietgrio

{ de un bugue o cualguier otra persoins gque tehga o mimng de-

recho en virtud del amriieule § limie o intente Hmilar sn res-
ponsahilidad ante los Tribunales de unc de los Estados con-
trptantes o intente liberar un bugne o euglquier ofro bien
embargadoe o una flanze, o cualquier otra garantia, en el te-
rritoria de alguno de dleh:os Estados.

Sin embargo, togo Estado voniratante tendra el derecho de
excluir toial o parcisimente de los benefielas del presente Cone
venio a Wxlo Nstado no santratante o s ftoda persona que en
& momento en que la misma tome medidas perg limitar su
respongabilidad o para obiener. en cunformidad al articulo b5,
In liberscion de un bugue o de cuslgier otro bien embargado
o de uns caucion. o de cualguier otra garantia, ne tenge su
residencia habitual o su sede prineipal de exploiacion en uno
de los Estados confratantes ¢ cuyo bugue, cn orden al cual
quiera limitar su responsabilidad u cbitener la liberacion, ne
arbole, en lg fecha arriha previstn, el pebellin de uno de oy
Estados ooautratonies.

Articuio 8

Todo Estade conirataiite ose reserva el dereche de deterimi-
nar cusles rean lus demus categoring de bugues que se asiml
Iazén a los bugues de altura a log efectos del pressnte Con-
venio,

Artipulo ¢

El presente Conveniv estari ebierto a la firma de los Es-
tados representedas ¢n el décimo periode de sesiones de la
Conferencis Diplomaticn te Deracho Maritimo.

Articulo 10

El presente Corvenio servs ratificado y los Instrumentos de
Ratificacion se depositarun en puder del Gobierno Belga, ¢
cual, por la via diplomdatica, s8¢ o nolilicara o todos las Es-
tados signaiarivs v adheridos.

Articulo 1}

I Bl presente Conveuid enwrari en vigor seis meses des-
pues de la fechs del depdsito de dies Instrumentos de Ea-
wificacion, cuando menos. de o3 cuales Instrumentos elneo,
por o menos, procedan de Estador que poseanh cada uano wm
tonelaje giobal ipuat o superior 2 un mikén de tonsladsa de
arqueo bruto.

2. Parh eada Estado signatario que ratifique e Canvealo
después de lu fecha del depasito del Ingbrwnenio de Ratifipa-

iy Bace La
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clfr: determinante de is entrada en vigor tal oomo m ” m&
en el péarrafo 1 del presenta articulo, entrerd e vigar' seismem
después del-depdeito de su Insbrumento de Ratlﬁm.lén :

Articulo 12

Todo Bstado ne representado en i déelmo pericto de se-
siones de s Conferencia Diplomstica de Detecho. Mn.ﬂt.imo
podri adherirse al presente Convenio.

Los instrumentos de adhesitn se depoalterar: en poder del
Gobierno Belga, €1 cusl 3¢ 10 cemunicarS, por la vis dploma.
ticn, a todos los Estedes sigr_mwrimyadherm .

El Convenio entrard en vigor, pars el Estado edberido, sels
meses despubs de 1a fecha del depdsito de sit instrumento. de
adhesidn, pero no antes de is fechn de emrads en vigor del
Convenic ta] como £sta se determing en el articulo 15, 1

Articulo 13

Cada una ge las Altas Partes contratantes t-smkﬁ el derecho
de denuncia¥ ¢ presente Comvento en todo momento:despuéd

de su entrads en vigor respecio de Is misma.. - Sin- SmbEIED .

sfio despids de la

diche denuncia no surtird efeeto sino un

a todos Joa Estados signatarics ¥ adheridm.
Articulo 14

1. Tods Alts Parte contratante podré, en el momentd de la
ratifipacion, de la adhesidn o en cualquier momanto posterior,
notiticar por escrito al Goblerro Belga que ¢ presents Cof-
venio se aplicg A los terriforios o a clertbs territorios. cuyse
reiaciones Interhacicnaies la misms ssegure. El Convenio ss
aplicara a dichos territorios sels meses despuds de le fechs de
recepelén de dicho aviso per parie del Coblarmio Belga, perd
noantesdalafechadeemzadsenﬁgotdelmhcome-
nio respepte de ia susodicha Alta Parte contietante, .

2, Toda Alta Parte contrpiante que,. a.lampnrodelodja-

puesto en el pardgrafo } del presente articulo, hayn suserito

una declaracion que extiends ls apHescidn del. Conrenio s los

territorios o e clertos territorios cuyas reladnoriss internago- |

nales dicha Parte asegure podré, ‘en todo motnento, notifiear.
al Goblerne Belgs que el Convenlo deja de aplicaree g e te-

rritorios de que se irste. Dicha dénuncle surtird efecto wn aflo |

después de la fecha de recepelén, por el Goblemo Belgm, det
aviso & denundgla.

2. ElI Goblernc Belga comunicard, por la via dipiomAtica,
atodoslosmmasslgnataﬂosyadlwﬂdm,todoaﬁmrm
bido por #1 en virtud del presente srtionlo

Articulo 15
Toda Alte Parte coniratante podrd, traascurride un plago
de tres afios desde Ia entrada en vigor del presente Convenlo
e gu respecio, .pedir la reurdén de une Conferencia encargada

de examinar todag las proposiciones tendentes s |& - pevisidn
del preamte Convenio

Toda Alte Parte comtratante gque deseare utiilasr es¢h tmll-_

tad lo notificard el Goblerno Belge, que se encergath de oone
vocar la Cotferencia deniro de loz seis meses slgulentes,

Arl:imxlo 16

En lo gque respecta & iaa relaciores entre loa Estados que
lo ratificaren o se adbirieren al mismo, el presente Coovenie

reemplaza y ebrogs el Convenio intemanﬂma! pard is unifl

cacion e determinadins reglas referentes a i lImitacién de

responsabliidad de los propletarios de naves mariums, m-.

mado en Brugelas el 25 de agosto de 1834, .
Er fe de lo pual, los Plenipobenciarios, debidamente ami-
zados, han firmado €1 presente Cotivenio,

Hecho en Bruselas el 16 de octubire de 1957, en kas tdiomas |

francés e inglés, ambos textos haclendo igtmmfa fe, en un

aolo ejemplar, que quedard deposttado en los archivos del- CGo-
bierno Belgn. ol ¢usl extenders las copins certifioadas om!cm-

mes.
PROTOCOLG D FIRMA

1. ‘Todo Estado podri, en s momenio de la tirma, de ia:
ratifiencion o de 12 ndhesion al presente Convenlo, formuler:

ias reservas previstas en el pirrafo A NO peri edmisibie nin.
gina otra resetva al presente Convemto.

3 8610 aemn admi.«ibles Ias mnm reservas: -

a) Ressrva dei demnha de exglutr la aplicant(m del articu-
io 1 del parrafo i ¢,

D) Reserve del derecho de regular, mediante mma ey na-
cional, ¢ sistema de limvitacidn dé la responsabilidad aplioable
P wa bugques de menos dea 300 tonelndas,

‘Reserva del dereckio de dar efecto: i presente Conve-

a0, blen dandole fuerza de ley, bien incluyendo en la leglsia-

etén nmcional las disposiviohés gel presente Convenio en ura
torma apropisda a diche ‘emislacign,

For tento, nabiendo visic y examinado los diecistls articulos
que Integran dicho Convenio y su Protocolo de firma, olda 1a

| Coriiisidn de Fratados de las Cortés Espafiolas, en cumplimiento

de ip prevenido.en el articulo 14 de su Ley Organlea, venge en
aprobar ¥ ratificer cuarto en ello se dispone, manterdendo lus
reserves suseritas por Espefin en 8l miocmente de su firms, comg
en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cum-
plirlo, obsérvario y hager gie se eurapln ¥ observe puniualmenta
en todas sus partes, g cuyo fin, pars su mayor valldacion y fir-
meza, mando expedir este Instrumento de Ratificacién, firmado

3 ' Mi. debidamente seliad refrendado el infrageritc
fecha de recepcién, por ¢l Coblernc Belga, del aviso de de- | oo : e ey e por ert
ngncis, Goblerno que 3¢ lo .eomunieard, por 18 -vie diplnmét.lcu.-

Mln}st.ro de Asutitos Exterlar&s

- Dado en Magrid 8 tusiro de Junio de mil noveclentos cfr-
cuenta ¥ nueve.

FRANCISCO FRANCO

El Ministro de Asuntos Exteriores,
FERNANDO M, CASTIFLLA

El. Instrumeanto de Reatifieacién de Espane fué depositadeo
en Bruselzs el dia i6 de julis de 1969, entrando en viger el

31 de maye de 1963, seghin lo dispuestc en &l apsrta.do 2 del
- -articulo 11 del Convenlo,

- Pafses que Jo hen ratificado: Francie, 7 de julio de 19569;
Israel, 30 de noviembra de 1967; Paises Bajos, 10 de diclembre
da 1985; Portugsl, 8 de abril de 1068; Bulza, 21 de enero de 1986;

Gran “Bretafia, 18 de febrero de 185%; Noruegs, 1 de marzo
de 1865; . E‘inla,nd:a, 19 de #goato de 1984; Suecia, 4 de junio
- de i984; Dinamarca, 1 de marzo de 1985; Congo. 17 de julio

de 1887,
Adhesiones: Repiblica Dominfeana, 22 de julic de 1958; Bél.
glea, 21 de enero de 1986; Ghana, 26 de julio de 1961; Ar-

. gelis, 18 de agosto de 1964 R. Arshe Unida, 7 de sepﬁembre

de 1885; Iran, 28 de a.brﬂ de 18868 Islandia 18 de octubre

e 1968,

MINISTERIO DE TRABAJO

CRDEN de 15 de julic de 1970 por lg que se mo-
difica ezamwzodemdes&mayoaexm
sobre prestacionss por desempleo de la Smﬁdad
Soctal.

Hustrisimes sefiores:

" Parp remediar las situagiones que se cteaban cuando por
perie de las Empreses insoiventes no sé podian hacer efectivas
las ndemnizsaciones por desptdo, reconocidas por sentenein [ir-
me dictada por la Magistrature de Trabeje, se dispuso en el
articuio 20 de in Orden de 5 de mayo de 1867 sobre prestaclo-

“nes. por desemplec de la Sefuridad Soclal, ¢] sbono da tales
- indemniraciohes por el Instituto Naclonal de Previsién, previa

I exigeticln de determinados requisitos, entre ellos 1 aportacién

. por parte de los inferesados del testimonio del auto dictado

por ia Jurisdiceién sompetente, en: ol que se declars !a insolven-

eia de la Bmpress, con lo-que se ba venido remedinndo, en

muchas ocasiones, situsclonés verdadersmente a.ngustima.s pars
los trabaiadores que, sdémas de la pérdida de su puesto de
{rabajs, Do podian perdibit las Indemnizaciomes debidas, for-

‘malmente reconocidas por in jurisdiecion laboral

Pero.dade qite existen oasos en que sin Hegar a in declars-
cion da: inso!venc.ia de lax Emprasas eorno 300 i suspension de




